ZMLUVA ¢.: 36129682
0 POSKYTOVANI PORADENSKYCH A KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zakonnik)

Konzultant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajtci:

ICo:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky
kontakt:

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajtci:

1ICO:

DIC:

Emailové spojenie:

(d'alej len ako ,zmluva“)

Clanok I
Zmluvné strany

Samosprava na KI'a¢ A, s. r. o.

Sokolovska 178/10, KoSice - mestska ¢ast Zapad, 040 11

Mgr. Lukas Lakatos

56 649 193

Obchodny register Mestského stiidu Mestského stidu KoSice, oddiel: Sro, vlozka ¢. 60927 /V

Fio banka, a.s
SK79 8330 0000 0024 0304 9705
info@samospravanakluc.sk

+421907227844

(d’'alej len ako ,, Konzultant®)

Materska S$kola, Chmelinec 1411/6, Plichov
Chmelinec 1411/6, Pchov, 02001

Mgr. Dagmar Zof¢ikova DiS

36129682

2021669749

mschmelinecpuchov@centrum.sk

Telefonicky +421904319428
kontakt:
(d’alej len ako ,Prevadzkovatel™)
(d’alej spolu aj ako ,Zmluvné strany*)
Clanok II.
Predmet zmluvy
2.1 Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie poradenskych a konzulta¢nych sluZieb, ako aj spracovanie prislusnej

pisomnej agendy prevadzkovatela v ramci vykonu predmetu jeho ¢innosti v oblastiach a rozsahu, ktoré si
Prevadzkovatel objednal u Konzultanta v objednavke ¢. 36129682 (d’alej len ,,objednavka“) a ktoré upravuju
osobitné pravne predpisy, najma:

a) NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov),

b) zakon ¢.18/2018 Z.z. 0 ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

c) zakon ¢. 395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov,

d) zakon ¢.42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvatel'stva,

e) zakon ¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii),
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f) Zakon ¢. 138/2019 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov,
g) zdkon €. 54/2019 Z.z. o ochrane oznamovatel'ov protispoloCenskej ¢innosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a
h) zakon ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.
Po dobu platnosti tejto zmluvy a po dobu zaktpenej licencie zo strany Prevadzkovatel'a poskytuje Konzultant
Prevadzkovatelovi sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy s odbornou starostlivostou, podla najlepsich
schopnosti a vedomosti, znalosti z praxe danej problematiky, a to v stilade so vSeobecne zavaznymi platnymi
pravnymi predpismi.
Konzultaéné sluzby a dohl'ad spojeny s ochranou osobnych tidajov (d’alej len ako ,,00U0*) sa Konzultant zavizuje
poskytnut Prevadzkovatel'ovi prostrednictvom funkcie Zodpovednej osoby (d’alej len ,Z0*) pre 00U. Konzultant
bude vykonavat dohl'ad nad 00U u Prevadzkovatela s odbornou starostlivostou rovnako ako aj dohl'ad nad
samotnou ZO.
Prevadzkovatel sa zavizuje poskytnut sucinnost Konzultantovi pri poskytovani konzultacii podl'a predmetu
zmluvy a zaplatit Konzultantovi roénd dohodnuti odmenu za zakipend licenciu uvedent v Clanku IV. tejto
zmluvy. Prevadzkovatel pre zabezpecenie sucinnosti s Konzultantom poveri konkrétneho zamestnanca alebo
zamestnancov, ktori budu plnit zavazky Prevadzkovatel'a dané touto zmluvou.

Clanok III.
Poverenie Zodpovednej osoby

Konzultant za¢ne plnit svoje povinnosti odo dila nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy. Do 7 dni od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy Konzultant vymenuje ZO a nahlasi kontaktné udaje ZO Prevadzkovatelovi. Konzultant je
opravneny bez suhlasu, ale s vedomim Prevadzkovatel'a, vymenovat do pozicie ZO aj int fyzicku osobu.
Konzultant do 7 dni od nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy nahlasi na Urade na ochranu osobnych tdajov
Slovenskej republiky (dalej len ako ,U00U“) vykon funkcie ZO, napriklad vyplnenim formulara ,0znamenie
zodpovednej osoby* na strankach UOOU, v ktorom zaskrtne, Ze ide o pravnicki osobu a vyplni v kolénke ,Nazov*
obchodné meno Konzultanta. Nasledne Prevadzkovatel zverejni kontaktné idaje na ZO na svojom webovom
sidle alebo na inom verejne dostupnom mieste.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta v pripade, Ze zisti alebo sa dovodne domnieva,
e uréena ZO nespliia osobnostné alebo odborné predpoklady na vykon funkcie ZO, alebo z inych dovodov
hodnych osobitného zretela existuje pochybnost o jej riadnom a nezavislom vykone dohladu nad 00U
spracovavanych Prevadzkovatelom. Konzultant je povinny na zaklade takejto informacie preverit jej
opodstatnenost a v pripade preukazania tejto pochybnosti vymenovat’ novi Z0, ktora bude spiiat’ osobnostné
a odborné predpoklady na vykon funkcie ZO podla tejto zmluvy.

V pripade, Ze Konzultant vymenuje novi osobu vo funkcii ZO urcenej pre Prevadzkovatela, ozndmi to
Prevadzkovatel'ovi minimalne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne Prevadzkovatel'ovi kontaktné udaje
na novi Z0. Prevadzkovatel do 14 dni od ziskania kontaktnych tidajov novej ZO tiito zmenu nahlasi na U00U .
Nasledne Prevadzkovatel zverejni kontaktné tidaje novej ZO na svojom webovom sidle alebo na inom verejne
dostupnom mieste.

Prevadzkovatel nesmie bez vedomia Konzultanta poverit vykonom funkcie ZO iné osoby. Konzultant méze pre
vykon ZO uréit aj viaceré osoby, pokial si to povaha zabezpetenia 00U u Prevadzkovatela bude vyZadovat,
napriklad pri viacerych od¢lenenych prevadzkach rézneho typu.

Konzultant na dcely plnenia predmetu tejto zmluvy tymto poveruje vykonom funkcie zodpovednej osoby podla
§ 44 ods. 1 pism. a). zdkona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
fyzickd osobu: Mgr. Lukas Lakato$

Clanok 1V.

Odmena za plnenie sluzieb Konzultanta a sposob jej dhrady na zaklade zakdpenej licencie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dvojrotna odmena za predmet plnenia podla ustanoveni tejto zmluvy,
v nadvaznosti na odsuihlasent objednavku zo strany Prevadzkovatel'a, ako aj v nadvaznosti na skutoc¢nost, ze
Prevadzkovatel'ovi bola po dobu platnosti a viazanosti tejto zmluvy poskytnuta zo strany Konzultanta zl'ava na
zakupené ¢innosti ako aj sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy, je stanovena dohodou zmluvnych stran vo vyske
1398 EUR (slovom: tisictristodevitdesiatosem eur) rocne, pricom celkova odmena je 2796 EUR za 24
kalendarnych mesiacov. Predmetna odmena je vyjadrenim odplatnej licencie, ktoru si Prevadzkovatel zakupil
od Konzultanta na obdobie 24 kalendarnych mesiacov odo dina podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami s tym, Ze obsahom zakupenej licencie od Konzultanta st vSetky ¢innosti a sluzby tvoriace predmet tejto
zmluvy, ktoré st blizsie $pecifikované v samotnej objednavke. Dal$ie odmeny za poskytnutii licenciu vidy na
obdobie dalsich 12 kalendarnych mesiacov odo dna skoncenia platnosti dovtedajsej licencie budu
fakturované Konzultantom v pripade, Ze pred uplynutim skoncenia dovtedajsej licencie nedojde zo strany
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niektorej zo zmluvnych stran k ukonceniu platnosti tejto zmluvy v silade s ustanoveniami tejto zmluvy. 0dmena
za zakupeni licenciu bude vyactovana faktirou Konzultanta bez DPH (Konzultant nie je platcom DPH)
s tym, Ze tato bude Prevadzkovatel'ovi vystavena s intervalom 24 mesiacov pocas doby platnosti tejto zmluvy so
zaCatim odo dna podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami. Konzultant zacne vykonavat pre
Prevadzkovatel'a sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy az po tom, ¢o bude zo strany Prevadzkovatel'a uhradena
vsulade sustanoveniami tejto zmluvy dohodnutd odplata za zakdipenud licenciu na interval prvych 24
kalendarnych mesiacov odo dila podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami s tym, Ze tato odmena bude
uhradena v dvoch splatkach, a to prvou splatkou za obdobie prvych 12 kalendarnych mesiacov odo dna
podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami a nasledne druhou splatkou za obdobie druhych 12
kalendarnych mesiacov. Prevadzkovatel berie na vedomie tu skuto¢nost, Ze pokial neodstupi od tejto zmluvy
niektorym z dévodov uvedenych vbode 9.3 Clanku IX. zmluvy, pripadne nevypovie tito zmluvu v stilade
s ustanoveniami bodu 9.4 Clanku IX. zmluvy, ddjde automaticky k prediZeniu zmluvného vztahu zaloZeného
touto zmluvou o d'al$ich 12 kalendarnych mesiacov a bude v takomto pripade povinny na thradu odplatne;j
licencie na obdobie dalSich 12 kalendarnych mesiacov vsilade sustanoveniami tejto zmluvy, ktoru
Konzultantovi uhradi na zadklade osobitnej faktury zaslanej Konzultantom Prevadzkovatelovi v stlade
s ustanoveniami tejto zmluvy.

Prevadzkovatel berie na vedomie ti skuto¢nost, Ze pokial' z dévodu na jeho strane nezotrva s Konzultantom
v zmluvnom vztahu zaloZenom na zaklade tejto zmluvy po dobu zakipenej licencie, nema narok na aktkol'vek
nahradu / vratenie peniaznych prostriedkov, a to ani alikvotne v pomere k zaktpenej licencii. Prevadzkovatel
berie taktieZ na vedomie tu skutocnost, Ze pokial nezotrva s Konzultantom v zmluvnom vztahu zaloZenom na
zaklade tejto zmluvy po dobu minimalne 24 kalendarnych mesiacov odo diia podpisu tejto zmluvy oboma
zmluvnymi stranami s tym, Ze nezotrvanie v tomto zmluvnom vztahu s Konzultantom bude dévodom na strane
PrevadzKkovatel'a, zavizuje sa v takomto pripade uhradit Konzultantovi odmenu za licenciu alikvotne za
obdobie 24 mesiacov odo diia podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami, teda ak Prevadzkovatel uhradil
licenciu na obdobie prvych 12 kalendarnych mesiacov odo dna podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami, je povinny uhradit odmenu aj za licenciu na obdobie d’alSich 12 kalendarnych mesiacov. Ak nasledne
Prevadzkovatel uhradi licenciu na obdobie d’alsich 12 kalendarnych mesiacov, ale pocas tohto obdobia dojde
k ukonceniu predmetného zmluvného vztahu z dovodu na strane Prevadzkovatel'a, nema v takomto pripade
Prevadzkovatel narok na akékol'vek vratenie odmeny, alebo jej Casti, a to aj napriek tomu, Ze ¢innosti ako aj
sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy nebudud zo strany Konzultanta poskytované pocas celého obdobia 12
kalendarnych mesiacov zakupenej licencie, s ¢im Prevadzkovatel vyjadruje podpisom tejto zmluvy svoj vyslovny
suhlas.

Ak by sa vsak jednalo o pripad, Ze Prevadzkovatel nezotrva s Konzultantom v zmluvnom vzt'ahu zalozenom na
zaklade tejto zmluvy po dobu zakdpenej licencie z dovodu na strane Konzultanta, ma v takomto pripade narok
na ndhradu / vratenie penlaznych prostriedkov, a to rozdielom v alikvotnej Casti / v pomere hodnoty zakiipenej
licencie (na prvych 24 kalendarnych mesiacov, pripadne zaktpenej licencie na naslednych 12 kalendarnych
mesiacov) kedy boli Cinnosti ako aj sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy zo strany Konzultanta
Prevadzkovatelovi poskytované akalenddrnych mesiacov, pocas ktorych uZ Konzultant nebude
Prevadzkovatel'ovi poskytovat sluzby tvoriace predmet tejto zmluvy. Tento rozdiel bude Prevadzkovatel'ovi
v takomto pripade vyplateny v prospech jeho uctu bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o bude zmluvny vztah
zaloZeny na zaklade tejto zmluvy platne ukonéeny, a to z dévodu na strane Konzultanta.

Platba za zakipenu licenciu v stilade s bodom 4.1 tohto Clanku IV. zmluvy sa bude realizovat’ bezhotovostnym
bankovym prevodom na ti¢et Konzultanta uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, a to na zdklade samostatne vystavenej
faktiury Konzultanta a dorucenej v stilade s touto zmluvou Prevadzkovatel'ovi.

Pokial pocas trvania zmluvy do6jde k zmene legislativy pre oblast ochrany osobnych tdajov a tdto zmena bude
mat vplyv na rozsah povinnosti Prevadzkovatela alebo povinnosti ZO, zmluvné strany méZu uzavriet Dodatok
k tejto zmluve, ktorym zmenia vysku odmeny za zaktipentu licenciu.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednana na 14 dni odo diia nasledujtiiceho po dni preukazatelného dorucenia
faktiry Prevadzkovatel'ovi. Faktiira bude zasielana na e-mailovi adresu Prevadzkovatel'a uvedenti v zahlavi tejto
zmluvy.

Faktira vystavend Konzultantom musi obsahovat vSetky nalezitosti vyZadované prisluSnymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze fakttra nespiiia zdkonom stanovené naleZitosti (zakon & 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov) alebo nie je vyhotovena v sulade s touto zmluvou, ma
Prevadzkovatel pravo vratit ju Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, Ze nova lehota splatnosti zacne plynat
po doruceni opravenej, resp. doplnenej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Konzultant je opravneny kazdoroc¢ne, vzdy k vyrociu podpisu tejto zmluvy,
jednostranne uplatnit navysenie odplaty za poskytnutt licenciu na uZzivanie sluzieb tvoriacich predmet tejto
zmluvy o vy$ku medziro¢nej miery inflicie zverejnenej Statistickym uradom SR a predloZenej
Prevadzkovatel'ovi, prvykrat vSak po uplynuti 12 kalendarnych mesiacov odo dila uzavretia tejto zmluvy.
Prevadzkovatel sa nasledne po takomto navys$eni o vysku medziroénej miery inflacie zverejnenej Statistickym
uradom SR zavazuje platit odplatu za poskytnutu licenciu na uzivanie sluzieb tvoriacich predmet tejto zmluvy v
takto navysSenej sume a pre tento ucel aj podpisat osobitny Dodatok k zmluve najneskér do 10 dni odo dia
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dorucenia navrhu Dodatku k zmluve zo strany Konzultanta. V pripade, ak Prevadzkovatel odmietne Dodatok k
zmluve podl'a tohto bodu zmluvy podpisat, Konzultant je opravneny od tejto zmluvy odstupit.

V pripade omeskania Prevadzkovatela s thradou odplaty za poskytnutt licenciu na uzivanie sluzieb tvoriacich
predmet tejto zmluvy, alebo jej Casti, v lehote splatnosti vystavenej faktiry Konzultanta v sulade s ustanoveniami
tejto zmluvy, bude neuhradena odplata za poskytnuti licenciu, pripadne jej ¢ast iro¢ena dohodnutym zmluvnym
urokom vo vyske 9,00 % rocne odo dia jej splatnosti az do dna jej celkovej tthrady. Pravo Konzultanta na
odstupenie od tejto zmluvy a pozastavenie uzivania udelenej licencie na uzivanie sluzieb tvoriacich predmet tejto
zmluvy zo strany Prevadzkovatela tym nie je dotknuté.

Clanok V.
Povinnosti Konzultanta a Zodpovednej osoby

Poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy spociva v plnenf sluZieb, ktoré su blizsie Specifikované v objednavke
tvoriacej prilohu tejto zmluvy s tym, ze tieto budi najma, ale nie len, spocivat v poskytovani odbornych a
praktickych rdd, navodov, usmerneni, odporucani, konzultacii problémovych otdzok, praktickej ukazke,
posudeni a vysvetleni, spracovania prislusnej pisomnej agendy Prevadzkovatela, ktoré sa tykaju oblasti
uvedenych v objednavke a ktoré spadaji pod regulaciu pravnych predpisov uvedenych v Clanku II. tejto zmluvy.
Konzultant prostrednictvom poverenej zodpovednej osoby (d’alej len ako ,Z0*“) zodpoveda za plnenie tloh ZO
minimalne v tomto rozsahu:

a) poskytuje odborné rady, navody, usmernenia, odporicania, konzulticie a poradenstvo Prevadzkovatel' ovi
ajeho zamestnancom, ktori pracuju s dokumentmi poskytnutymi Konzultantom a s nimi stuvisiacou
problematikou,

b) monitoruje sulad s prislusnou legislativou tykajicou sa poskytovanych sluzieb,

c) spolupracuje s prisluSnymi tradmi pri plneni svojich tloh,

d) vykonava kontrolnu ¢innost dodrziavania odporucani, ktoré Prevadzkovatel'ovi poskytol,

e) vpripade planovanych legislativnych zmien tykajicich sa predmetu tejto zmluvy tieto oznami
Prevadzkovatel'ovi a aktualizuje prislusné dokumenty.

f) monitoruje stlad s legislativou tykajicou sa 00U a pravidlami Prevadzkovatela stivisiacimi s 00U vratane
rozdelenia povinnosti, zvySovania povedomia a odbornej pripravy osob, ktoré si zapojené do
spracovatel'skych opercif a stvisiacich auditov 00U,

g) poskytuje poradenstvo, ak ide o postidenie vplyvu na 00U a monitorovanie jeho vykonavania,

h) spolupracuje s iradom na 00U pri plneni svojich tloh,

i) plni dlohy kontaktného miesta pre urad na 00U v suvislosti s otdzkami tykajiicimi sa spractvania
osobnych tidajov vratane predchadzajicej konzulticie a podl'a potreby aj konzultacie v inych veciach,

j) zastupuje Prevadzkovatela pri konani pred U00U,

k) vykonava kontrolnu ¢innost' dodrZiavania pravidiel spractivania osobnych tidajov.

Z0 pri vykone svojich uloh naleZite zohl'adiuje riziko spojené so spracovatel'skymi operaciami, pricom berie do
uvahy povahu, rozsah, kontext a i€el spractivania osobnych udajov.

V zaujme zabezpecenia maximalnej ochrany osobnych tidajov a prevencie rizika zneuzitia osobnych tidajov bude
Konzultant u Prevadzkovatel'a vykonavat kontrolnu ¢innost pravidelne minimalne jedenkrat do roka.

Clanok VI.
Zodpovednost

Prevadzkovatel sa zavazuje poskytovat Konzultantovi v€asné, pravdivé, iplné a prehl'adné informécie a sticasne
mu predkladat’ vSetok listinny material potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluzieb podla tejto
zmluvy.

Prevadzkovatel sa zavazuje bezodkladne oboznamit Konzultanta s terminom a rozsahom nahlasenych kontrol
zo strany kontrolnych organov.

V pripade, Ze bude Prevadzkovatel'ovi zo strany organu dozoru, pripade zo strany inych prislusnych Statnych
organov, preukazatelne aopodstatnene uloZend penazna sankcia, ktord bude nasledne zo strany
Prevadzkovatel'a aj uhradena (najma4, ale nie len, za porusenie povinnosti Prevadzkovatel'a, za ktoré na zaklade
tejto zmluvy zodpoveda Konzultant, ako aj nesulad pisomnej dokumentacie pripravenej pre Prevadzkovatel'a zo
strany Konzultanta, poskytnutie nespravnych informécii a pokynov zo strany Konzultanta a pod.), zavdzuje sa
Konzultant vtakomto pripade na regresnii nihradu, ato vcelej vySke preukazatelne uloZenej
a uhradenej peniaznej sankcie zo strany Prevadzkovatel'a. Regresnu nahradu si v§ak Prevadzkovatel nebude
moct od Konzultanta uplatnit' v pripade, Ze nebude na plnenie si jeho povinnosti tykajicich sa predmetu tejto
zmluvy pouzivat vyhradne dokumentaciu pripravenu zo strany Konzultanta, nebude plnit pokyny Konzultanta
anebude prijimat urcené opatrenia Konzultanta k tomu, aby nedoslo k udeleniu penaznej sankcie, pripadne
bude pouzivat dokumentaciu Konzultanta, ktoru si vSak svojvol'ne pozmenil a upravil / doplnil, Ze si nebude
plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice mu z ustanoveni Clanku VII. zmluvy, ako aj v pripade, ze Konzultanta vopred
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riadne a v€as neupovedomil o zmendach v jeho Struktire (personalnej ako aj organizac¢nej), ¢o malo priamy dopad

a vplyv na uloZenie petiaznej sankcie.

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy si urcené vyhradne jemu

a za tymto ucelom nie je opravneny poskytnut vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy inym

prevadzkovatel'om.

Konzultant nezodpoveda za ziadnu $kodu, ktora vznikla Prevadzkovatel'ovi, ak:

a) Prevadzkovatel neposkytol Konzultantovi potrebnu sic¢innost riadne a véas,

b) Prevadzkovatel napriek pisomnému ozndmeniu Konzultanta neprijal nim urcéené opatrenia,

c) Prevadzkovatel nezaslal kontrolnému organu, vyjadrenia ¢i akékol'vek stanovisko, ktoré v jeho mene
vCas pisomne pripravil Konzultant s cielom preukazat dodrziavanie Zakona a jeho vykonavacich
predpisov u Prevadzkovatel'a a/alebo s cielom zrusit rozhodnutie o pokute, a/alebo s cielom napadnut
opravnenost ¢i vysku udelenej pokuty zo strany uradu,

d) Prevadzkovatel neimplementoval odporucené opatrenia a neriadil sa vypracovanym projektom,
prisluSnou dokumentaciou a pokynmi Konzultanta.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré mézu
mat vyznamny vplyv na plnenie povinnosti ur¢enych touto zmluvou, ako aj pre realizaciu predmetu tejto zmluvy,
aby tak predisli moznému vzniku $kod, pripadne inym negativnym désledkom vyplyvajicich z poruSenia prav
ako aj povinnosti zmluvnych stran na zaklade tejto zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavazuju poskytovat si
nalezitd sucinnost najma tym, Ze svoje poziadavky budu zadavat vhodnou formou s jasnym formulovanim
zalezitosti - predmetu a ucelu, ktoré by chceli dosiahnut. Ak sa kedykol'vek zmluvnym strandm stane znama
okolnost, ktora moze byt podnetom pre neplnenie ktorejkol'vek podmienky vymedzenej v zmluve, tato zmluvna
strana je povinna poslat okamzite pisomnu spravu druhej zmluvnej strane, Specifikujicu podrobnosti tychto
okolnosti a zmluvné strany sa zavazuju pokracovat v spoluprici tak, aby zabezpecili riadne plnenie predmetu
ako aj ucelu tejto zmluvy.

Clanok VI
Povinnosti Prevadzkovatel'a

Prevadzkovatel je povinny vytvorit pre ZO primerané pracovné prostredie potrebné pre riadny vykon Z0 podl'a
tejto zmluvy, a to najmi miesto pre archivaciu bezpecnostnej dokumentacie, priestory pre vykon skoleni
opravnenych os6b a priestor pre vykon administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom predmetu zmluvy.
Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi a ZO najma plnt stc¢innost potrebnu pre vykon Z0O, priamy dosah na
veducich zamestnancov a zamestnancov, priamy pristup na pracoviska a pristup do informac¢nych systémov, kde
sa spracuvajui osobné udaje a pristup ku vsetkym informaciam, ktoré stvisia so spracovanim osobnych tdajov a
zabezpetenim 00U.

Prevadzkovatel je povinny prijat navrhy, upozornenia alebo vyslovené poZziadavky od Konzultanta alebo ZO v
stivislosti s 00U Prevadzkovatela. Prevadzkovatel je povinny vo vztahu ku Konzultantovi a ZO a v stvislosti s
plnenim jej povinnosti zdrzat sa takého konania, ktoré by malo za nasledok podanie navrhu na zacatie konania
o ochrane udajov (podnet) alebo by bolo dévodom na konanie zo strany Prevadzkovatela, ktoré by ZO alebo
Konzultantovi mohlo spdsobit’ majetkovi alebo nemajetkova ujmu.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta ako aj ZO o vSetkych planovanych alebo uz
prijatych rozhodnutiach, ktoré maji vplyv na 00U alebo vykon predmetu zmluvy.

Prevadzkovatel' je vsuvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnit Konzultantovi plnu
sucinnost.

Prevadzkovatel je povinny konzultovat so ZO planované spracovavanie osobnych tidajov a postupovat podla
pokynov ZO smerom k spracovavaniu a 00U ako aj smerom k plneniu povinnosti Prevadzkovatela ohladne
zakonom stanovenych postupov a opatreni v oblasti 00U.

Pripadny inik osobnych tdajov (narusenie integrity osobnych tidajov), je Prevadzkovatel povinny bezodkladne,
najneskor do 24 hodin, oznamit ZO alebo Konzultantovi. Pri naruseni 00U, ktoré modZe mat za nasledok
podstatné porusenie prav dotknutych osob, je Prevadzkovatel povinny bezodkladne objednat vyjazd ZO do sidla
Prevadzkovatela, a to za ielom zdokumentovania incidentu a rieSenia jeho désledkov.

Prevadzkovatel' je povinny konzultovat s Konzultantom alebo ZO kaZzdu poZiadavku od dotknutej osoby
smerovanu k uplatneniu prav dotknutej osoby, predovSetkym prava na pristup k osobnym tdajom a prava na
vymaz osobnych udajov, ako aj vznik oznamovacej povinnosti Prevadzkovatela v suvislosti s opravou,
vymazanim alebo obmedzenim spracivania osobnych tidajov.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne, najneskér do 48 hodin, preukdzatelnou formou informovat ZO a
Konzultanta o prijati Ziadosti o sti¢innost’ alebo oznadmenia o za¢ati spravneho konania zo strany Uradu na
ochranu osobnych Gidajov a tiez akejkol'vek pisomnosti zo strany dozorného organu, podnetov dotknutej osoby
alebo podnetu zo strany akejkol'vek osoby (vratane anonymného podnetu), v ktorom sa konstatuje porusovanie
povinnosti Prevadzkovatel'a pri nakladani s osobnymi tidajmi.
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Prevadzkovatel prehlasuje, Ze nebude konat smerom k dozornému organu ohl'adom spractivania a 00U bez
predchadzajicej konzultacie so ZO alebo Konzultantom. Informacie ohladne spractivania a 00U pre tcely
kontroly bude poskytovat ZO alebo Prevadzkovatel na pokyn Konzultanta.

Clanok VIIIL.
Autorské prava, obchodné tajomstvo a mlcanlivost

Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny predpis
- najma Autorsky zakon, Prevadzkovatel sa zavazuje s dielom nalozit iba v rozsahu, ktory za tym tcelom urcil
Konzultant, resp. nim urcend ZO. Pokial by pokyn Konzultanta a ZO boli vo vzajomnom rozpore, je pre
Prevadzkovatel'a zavazny pokyn - rozsah, ktory pre pouzitie diela urci Konzultant.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na vSetky doverné informacie. Doverné informacie su
akékol'vek informdcie, ktoré nie sd verejne pristupné alebo ktoré niektora zmluvna strana oznaci ako déverné
alebo také informadcie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhl'adom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri
poskytnuti informacii, ako s dévernymi. Déverné informdacie su najma akékol'vek informdacie obchodnej,
technickej alebo ekonomickej povahy, informacie o niektorej zmluvnej strane, informacie o zamestnancoch a
klientoch zmluvnej strany, osobné tidaje, cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany,
Specifikacie, pocitacové databazy, software alebo dokumentacie v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne
alebo ustne poskytnuté. Kazda zo zmluvnych stran sa tymto zavazuje voci druhej zmluvnej strane zachovavat
prisnu mléanlivost o vSetkych spristupnenych dévernych informaciach, ktoré v suvislosti s plnenim predmetu
ako aj ucelu tejto zmluvy ziskala, alebo eSte len v buduicnosti ziska. Kazda zo zmluvnych stran sa tymto zavazuje
vykonat vSetko, ¢o bude podl'a jej najlepsSieho vedomia a svedomia potrebné na ochranu dévernych informacii
poskytnutych druhou zmluvnou stranou v ramci predmetu ako aj ticelu tejto zmluvy.

Zmluvna strana mdZe pouzit doverné informicie tykajice sa druhej zmluvnej strany iba pre ticely plnenia tejto
zmluvy a nesmie poskytnit tieto doverné informacie tretim osobam, okrem nizsie uvedenych pripadov. Ani po
ukonceni ucinnosti podla tejto zmluvy vSak nesmie niektord zmluvna strana pouzit doverné informacie v
rozpore s touto zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut doverné informdcie bez stithlasu druhej zmluvnej strany iba v pripadoch,
ak jej taku povinnost uklada zakon.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat potrebné opatrenia na ochranu doévernych informacii minimalne vSak v
rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatel'nych vlastnych dévernych informécii podobnej povahy
a dolezitosti. Uvedené opatrenia vSak nemo6zu byt v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.
Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje navzdjom si oznamovat neopravnené pouzitie, poskytnutie alebo
zverejnenie dovernych informacii, alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to hned' ako sa tuto
skutoc¢nost dozvie. Oznamujuica strana sa zaroveil zavazuje primeranym spésobom spolupracovat s druhou
zmluvnou stranou pri znovu obnoveni ochrany dévernych informdcif a zabraneni ich d’'al§iemu neopravnenému
pouZitiu,

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajtce zo zaviazku mlcanlivosti trvaja aj po ukonceni ucinnosti tejto
zmluvy, a to aZ do doby, neZ sa stanu verejne znamymi alebo pristupnymi bez poruSenia povinnosti niektorou
zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

Clanok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢ita.

Tato zmluva nadobuda platnost diniom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. V
pripade, Ze Prevadzkovatel ma zakonnud povinnost zverejnit tito zmluvu, musi ju zverejnit najneskoér do 5
pracovnych dni odo diia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobuda ucinnost
diilom nasledujicim po jej zverejnent.

KaZda zo zmluvnych stran je opravnena tito zmluvu ukon¢it odstipenim, pokial' druha zmluvna strana porusuje
opakovane tito zmluvu alebo podstatnym spésobom porusi tito zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej
zmluvnej strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie poruSovania tejto zmluvy, pripadne
z inych dévodov uvedenych v tejto zmluve zakladajdcich niektorej zo zmluvnych stran pravo na odstipenie od
tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena ukoncit' tito zmluvu vypoved'ou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved
musi byt pisomna a doruc¢ena druhej zmluvnej strane, inak je neplatna. Vypovedna doba je 2 mesiace a zac¢ina
plynut prvym dilom mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.
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Clanok X.
Odstiipenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstupit od zmluvy, ak je ¢innost Konzultanta alebo ZO preukazatelne v rozpore
so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevadzkovatel je opravneny
odstupit’ od zmluvy aj v pripade preukdzatelného a opakovaného porusovania povinnosti ZO, pri ktorych
Konzultant neprijme primerané opatrenia pre zamedzenie d'alSiemu poruSovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je opravneny odstupit od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekazky alebo neposkytuje taku
sucinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgenciam z jeho strany, znemozinuju riadne plnit predmet tejto
zmluvy a zabezpecovat vykon Z0 v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je iu¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, ktorym zanika
zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na ndhradu preukazatel'ne
vzniknutej Skody.

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Vsetky vzajomné naroky zmluvnych stran musia byt uplatnené preukazatel'ne doporucenym listom, pokial tato
zmluva nestanovuje inak. Pisomnost sa povazuje za dorucenu diiom jej prevzatia, potvrdeného dorucenia,
bezddévodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spat ako nedorucenej bez
ohl'adu na dévod nedorucenia, pokial’ bola pisomnost spravne zasielana na poslednii ozndmenud adresu jej
adresata. Rozhodujucim pre dorucenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavretd podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom prava, povinnosti a vztahy
zmluvnych strdn v tejto zmluve neupravené sa budd prednostne spravovat prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Pripadné spory tykajuce sa vykladu a realizacie tejto zmluvy budu rieSené prisluSnymi
sudmi Slovenskej republiky.

Pravo postupit pohl'adavku voci druhej zmluvnej strane podlieha vzdy pisomnému sihlasu tej zmluvnej strany,
ktora je dlZnikom z postupovanej pohl'adavky. Inak je takyto ikon neplatny. Konzultant ako aj Prevadzkovatel
je opravneny jednostranne si zapocitat akykol'vek svoj vzajomny splatny zavazok vocéi druhej zmluvnej strane
len so sihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékol'vek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvalené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa stavaji neoddelitenou
sucastou tejto zmluvy okamihom ich i¢innosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, nedcinné alebo nevykonatelné,
nebude tym dotknuta platnost, i¢innost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany su si
povinné poskytnit vzajomnu sucinnost pre to, aby neplatné, neti¢inné alebo nevykonatel'né ustanovenie bolo
nahradené takym ustanovenim platnym, G¢innym a vykonatelnym, ktoré v najvyssej moznej miere zachovava
ekonomicky ucel zamysl'any neplatnym, netuc¢innym alebo nevykonatelnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasujq, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej
vyhrady ani d'alSie pripomienky, Ze ich zmluvna vol'nost nie je obmedzeng, ich vdl'a je slobodna a vaZna, prejavy
vole st urcité a zrozumitel'né, na znak ¢oho tito zmluvu vlastnoru¢ne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdd zmluvnu stranu po jednom rovnopise.

V Bratislave, Vet ssssens .

Mgr. Luka$ Lakato$ Mgr. Dagmar Zof¢ikova DiS
konatel riaditel’
Konzultant Prevadzkovatel
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